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Summary

Recording a transaction concerning a donation of gold for maintaining a perpetual
lamp.

Edition
{1 svasti $r1
kd-vicaipya-kampa-vik(kira)[ma-parumarku] yantu Irupattu jafic/<{aint>-avatu

kaliyar-k-kottattu-t tan-ki[rru] [2+] [Arivili-ma]<{2>nkalam y-alum kanatta[rul] [4+]
yap periya-§ri-dhara-kramavitta{njn-én

kalatttr-k-kottattu Aniytr (sa)[bhaiyom] [5+]

(3> (na)l-p-patin kalaficu ponnum Itan palicai [6+] vampankattu mahadevarkku
nonda vilakku{ka}k=k-aka kututtén (Arivili)-manka[lattu] p(e)riya-$ri-dhara-
kramalvittanén]



[A]<4>niytr sabhaiydmum Ip-pon nal-p-patin ka[lafic] [3+] tan policaikkujmm!<m>-
aka nonda vilakku Oru vilakku muttam;é!<ai> Erippdm anom sabh;a?<ai>yom

1[9+]<5) ceytan ceyta papattil-{p} patuvarka[l] [9+]

[unknown number of lost lines]

Apparatus

<1) vik(kira)[ma-parumarku] < vik(kira)[6+] SIT « Alternative text restorations are pos-
sible, such as vik(kira)[ma-varmmarku]. — <1)> tan-kii[rru] [2+] [Arivili-ma]<{2>nkalam
<O tan-kii [9+]{2>rikalam SII.

{2 kanatta[rul] [4+] yap < kanatta [6+] yap ST — <2 (sa)[bhaiyom] [5+] & (sa) [9+] SII.

{3 vilakku{ka}k=k-aka < vilakkuka-k=kaka SII. — <3 éri-dhara-krama[vittanéen] <&
sri-dhara-krama][5+] SII.

{4> ka[lafic] [3+] © ka[6+] SII « Possible alternative text restorations are kalaficu and
kalafice. — <4> 1[9+]<{5)> ceytan « A possible text restoration is ...

{5 patuvarka[l] [9+] © patuvarka [10+] SII.

Translation

<1)> Prosperity! Fortune!
<1> Twenty-fifth year of the victorious king Kampavikkiramaparuman.!

{1-2) 1, Periya Sridharakramavitta [...], one among the governing delegates of [Ariv-
ililmangala, in the division of same name in the Kaliytirkkdttam, in the division of the
same name (tan kiirru?).

{2> We, the members of the assembly <of > Aniyir in the Kaliyiirkkottam [...]

{3 I have given forty kalaricus of gold for the sake of a perpetual for the Mahadeva of
Vamparikatu, [with] its interests, I Periya Sridharakramavitta of Arivilimangalam.

{3-4 We, all the members of the assembly <of > Aniyiir, we have become those who
will without default light one lamp, a perpetual lamp, for the sake of the interests of
these forty kalaficus of gold, we, the members of the assembly.

'Sanskrit Kampavikramavarman.
2Literally: in the division of itself.



{4-5) He who does [harm to this pious act] he will suffer in the sin done by he who
does [...]
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